C 189/24 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 30.5.2023.

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2023. gada 20. marta iesniedza Landgericht Frankfurt am
Main (Vacija) - trendtours Touristik GmbH/SH

(Lieta C-170/23, trendtours Touristik)
(2023/C 189/31)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Landgericht Frankfurt am Main

Pamatlietas puses

Prasitaja: trendtours Touristik GmbH

Atbildetajs: SH

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Direktivas (ES) 2015/2302 (") 12. panta 2. punkta pirmais teikums ir jainterpreté tadéjadi, ka celojumu organizatora
paredzéta kompensacija par liguma izbeigSanu ir jamaksa, ja celojuma laika arkartéju un nenovérsamu apstaklu dé| vairs
nav bitiska ierobezojuma, pat ja pirms tam $adi apstakli, iespgjams, ir bijusi, ka rezultata, iesp&ams, biitu bijis noteikts
batisks ierobeZojums, vai ari jautajuma par to, vai arkartéji un nenovérSami apstakli ir iemesls bitiskam celojuma
ierobeZojumam, nozime ir tikai uz prognozi balstitam lémumam, kas pienemts bridi, kad ir pazinots par liguma
izbeigsanu?

2) Ja nozime ir uz prognozi balstitam lémumam, lidz kuram bridim celotajam ir janogaida, lai tas biitu tiesigs pazinot par
liguma izbeig§anu, nemaksajot kompensaciju par liguma izbeigsanu, ari tad, ja uz arkartéju un nenovérSamu apstaklu
pamata pasludinatais batiskais ierobeZojums péc tam tiek atcelts?

()  Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2302 (2015. gada 25. novembris) par kompleksiem celojumiem un ar tiem saistitiem
celojumu pakalpojumiem, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/83/ES un
atce] Padomes Direktivu 90/314/EEK (OV 2015, L 326, 1. Ipp.).)

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2023. gada 28. marta iesniedza Consiglio di Stato (Italija) —
Autorita di regolazione dei trasporti/Lufthansa Linee Aeree Germaniche u.c.

(Lieta C-204/23, Lufthansa Linee Aeree Germaniche u c.)
(2023/C 189/32)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Consiglio di Stato

Pamatlietas puses

Prasitaja: Autorita di regolazione dei trasporti

Atbildetajas: Lufthansa Linee Aeree Germaniche, Austrian Airlines AG, Brussels Airlines SA/NV, Swiss International Air Lines Ltd,
Lufthansa Cargo AG

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Direktivas 2009/12/EK (') 11. panta 5. punkts — tiesibu norma, kas attiecas uz lidostu nozari — ir jainterpreté
tadgjadi, ka lestadi finansé tikai ar lidostas maksas noteikSanu vai ari, izmantojot citu finansé$anas veidu, ka pieméram,
nodevas uzlik§anu (kolégija uzskata, ka lestades finansésanai paredzéto summu iekasé$ana no lidostas maksas ir vienigi
dalibvalsts iespéja)?
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2) Vai lidostas maksai vai nodevai, ko var noteikt uzraudzibas iestades finansésanai saskana ar Direktivas 2009/12/EK
11. panta 5. punktu, ir jaattiecas tikai uz konkrétiem pakalpojumiem un izmaksam — kas tomér nav noraditi direktiva —
vai ar pietick ar to saistibu ar lestades darbibas izmaksam, kuras izriet no valsts parvaldé iesniegtajiem un tas
kontrolétajiem budzetiem?

3) Vai Direktivas 2009/12/EK 11. panta 5. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka lidostas maksu var noteikt tikai subjektiem,
kuri ir rezidenti vai ir registréti saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kura ir izveidojusi lestadi; un vai tas var attiekties ari
uz nodevam, kas uzliktas lestades darbibas finansésanai?

(")  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/12/EK (2009. gada 11. marts) par lidostas maksam (OV 2009, L 70, 11. Ipp.).

Lagums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2023. gada 30. marta iesniegusi Corte suprema di cassazione
(Italija) — AX

(Lieta C-208/23, Martiesta ('))
(2023/C 189/33)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Corte suprema di cassazione

Pamatlietas puses

Kasdcijas siidzibas iesniedzgja: AX

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Pamatlemuma 2002/584/TI (%) par Eiropas apcietinasanas orderi 1. panta 2. un 3. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka
izpildes tiesu iestadei ir jaatsaka vai katra zina jaatliek griitnieces vai mates, ar kuru kopa dzivo nepilngadigi bérni,
nodosana?

2) Ja atbilde uz 3o jautajumu ir apstiprinoa, vai Pamatlémuma 2002/584/TI 1. panta 2. un 3. punkts un 3. un 4. pants —
ciktal tie uzliek pienakumu nodot griitnieci vai mati, saraujot saikni ar nepilngadigiem bérniem, kas dzivo kopa ar vinu,
un nenemot véra “best interest of the child” [bérna intereses] — ir saderigi ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 3., 4.,
7., 24. un 35. pantu, nemot véra ari Eiropas Cilvéktiesibu tiesas judikatGru un dalibvalstu kopigas konstitucionalas
tradicijas?

() Sis lietas nosaukums ir izdomats. Tas neatbilst neviena lietas dalibnieka patiesajam vardam.
()  Padomes Pamatlémums (2002. gada 13. junijs) Eiropas apcietinaSanas orderi un par nodosanas procedaram starp dalibvalstim
(OV 2002, L 190, 1. Ipp)).

Prasiba, kas celta 2023. gada 31. marta — Eiropas Komisija/Portugales Republika
(Lieta C-210/23)
(2023/C 189/34)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji: P. Caro de Sousa un M. Noll-Ehlers)

Atbildetaja: Portugales Republika
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